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AC 220-240V~ 50/60Hz, max 40W
DC-Fan max 18W

CEEOATT

SRR

2x AAA
Alkaline 1.5V
DE: Leuchtmittel nicht austauschbar P
CZ: Zarovku nelze vyménit —~X @

HU: 1zz6 nem cserélhet6é

SK: Nevymenitelna ziarovka

Sl: Sijalka ni zamenljiva

HR: Zarulja nije zamjenjiva

RO: Becul nu se poate Tnlocui

PL: Lampy nie podlegajg wymianie
RS : Sijalica se ne moZe menjati.
FR: Ampoule non remplagable

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stralle 59
DE-97084 Wiirzburg
Germany

UID: DE279448078
WWW.moemax.com
info@moemax.at

night light
DE: Austausch des Betriebsgerats durch eine Fachkraft @)
CZ: Vyména ovladaciho zafizeni odbornikem @ ~
HU: A kezel6eszkdz szakember altali cseréje S %
SK: Vymena ovladacieho zariadenia odbornikom %/za/

Sl: Zamenjava upravljalne naprave s strani strokovnjaka

HR: Zamjena upravljackog uredaja od strane stru¢njaka

RO: Tnlocuirea dispozitivului de operare de catre un specialist
PL: Wymiana urzadzenia operacyjnego przez specjaliste

RS : Zamena operativnog uredaja od strane stru¢njaka

FR: Remplacement du dispositif de commande par un spécialiste

DE: Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F.

CZ: Tento vyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti: F.

HU: A termék a kdvetkez6 energiaosztalyba tartoz6 fényforrast tartalmaz: F.

SK: Tento vyrobok obsahuje svietidlo triedy energetickej G¢innosti: F.

Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u€inkovitosti: F.

HR: Ovaj proizvod sadrZi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: F.
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica: F.
PL: Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie energetycznej: F.

RS: Ovaj proizvod sadrZi izvor svetla klase energetske efikasnosti: F.

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : F.
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Vypnout v§e

Zapnout a vypnout svétla
Zapnout a vypnout ventilator
Zmeénit teplotu barev

Nastavit teplotu barev na teplejsi
Nastavit teplotu barev na chladné;jsi
Snizit jas

Zvysit jas

Rychlost ventilatoru 3

Snizit rychlost ventilatoru

Zvysit rychlost ventilatoru

Nocni svétlo

Casovad

Letni/zimni rezim
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Vypnut vSetko

Zapnut a vypnut svetla

Zapnut a vypnut ventilator
Zmenit teplotu farieb

Nastavit' teplotu farieb na teplejSiu
Nastavit' teplotu farieb na chladnejsiu
Znizit jas

Zvysit jas

Rychlost’ ventilatora 3

Znizit rychlost ventilatora

Zvysit rychlost ventilatora

Nocné svetlo

Casovad

Letny/zimny rezim
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Alles ausschalten

Licht ein- und ausschalten
Ventilator ein- und ausschalten
Farbtemperatur wechseln
Farbtemperatur warmer einstellen
Farbtemperatur kalter einstellen
Helligkeit reduzieren

Helligkeit erhéhen
Ventilatorgeschwindigkeit 3
Ventilatorgeschwindigkeit reduzieren
Ventilatorgeschwindigkeit erhdhen
Nachtlicht

Timer

Sommer-/Wintermodus

C

Kapcsolj ki mindent

Kapcsold be és ki a villanyt

Kapcsold be és ki a ventilatort
Maédositsd a szinhémérsékletet

Allitsd melegebbre a szinhémérsékletet
Allitsd hidegebbre a szinh6mérsékletet
Csokkentsd a fényer6t

Noéveld a fényerét

Ventilator sebesség 3

Csokkentsd a ventilator sebességét
Noéveld a ventilator sebességét
Ejszakai fény

Id6zité

Nyari/téli tizemmad

Izklopi vse

Vklopi in izklopi luci

VKklopi in izklopi ventilator

Sprememba barvne temperature
Nastavi barvno temperaturo na toplejso
Nastavi barvno temperaturo na hladnej$So
Zmanjsaj svetlost

Povecaj svetlost

Hitrost ventilatorja 3

Zmanij$aj hitrost ventilatorja

Povecaj hitrost ventilatorja

Nocna lucka

Casovnik

Poletni/zimski nacin
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IskljuCite sve

Ukljucite i iskljucite svjetla

Ukljucite i iskljucite ventilator
Promijenite temperaturu boje
Postavite temperaturu boje na toplije
Postavite temperaturu boje na hladnije
Smanjite svjetlinu

Povecaijte svjetlinu

Brzina ventilatora 3

Smanijite brzinu ventilatora
Povecaijte brzinu ventilatora

Nocno svjetlo

Tajmer

Ljetni/zimski nagin rada
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@ Opreste totul @ Wytacz wszystko

@ Aprinde si stinge luminile @ Wigcz i wylgez $wiatta

© Pomeste si stinge ventilatorul ©®© Wiacz i wylgcz wentylator

@ Modifica temperatura culorii @ Zmien temperature barwowg

@ Seteaza temperatura culorii la o valoare mai calda @ Ustaw temperature barwowg na cieplejsza
@ Seteaza temperatura culorii la o valoare mai rece @ Ustaw temperature barwowg na chiodniejszg
@ Redu luminozitatea @ Zmniejsz jasnosé

@ Creste luminozitatea © Zwieksz jasnose

© Viteza ventilatorului 3 © Predkosé wentylatora 3

@ Reduce viteza ventilatorului @ Zmniejsz predkosé wentylatora

@ Creste viteza ventilatorului @ Zwieksz predkosé wentylatora

@ Lumina de noapte @ Lampkanocna

® Temporizator ® Timer

@ Mod vars/iama @ Tryb letni/zimowy

RS FR

@ Iskljugite sve @ Eteindre tout

@ Ukljucite i iskljugite svetla @ Allumer et éteindre les lumiéres

® Ukljugite i iskljugite ventilator ©® Allumer et éteindre le ventilateur

9 Promenite temperaturu boje @ Modifier la température de couleur

@ Podesite temperaturu boje na toplije @ Régler la température de couleur sur une valeur plus chaude
@ Podesite temperaturu boje na hladnije @ Régler la température de couleur sur une valeur plus froide
@ Smanjite osvetlienost @ Réduire la luminosité

@ Povecajte osvetljenost © Augmenter la luminosité

© Brzina ventilatora 3 @ Vitesse du ventilateur 3

@ Smanjite brzinu ventilatora @ Réduire la vitesse du ventilateur

@ Povecajte brzinu ventilatora @ Augmenter la vitesse du ventilateur

@ Nocno svetlo @ \Veileuse

® Tajmer ® Minuterie

@ Letnjiizimski rezim @ Mode été/hiver



